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DEUTSCH

Typ 84473-B

Funktionsprinzip

« Die Funk-Fernbedienungen (Sender) steuern Steckdosen und
Dimmer (Empfanger) selektiv und gruppenweise.

- Direkte Sichtverbindung zwischen Sender und Empfénger ist nicht
erforderlich (Funkkontakt).

Réaumliche Anordnung

« Empfénger nicht in Zimmerecken anordnen.

« Mindestabstand zwischen Empfangern: 1,00m.

« Anordnung zwischen Stahlbetonwanden vermeiden.

Sicherheit

« Vor Inbetriebnahme diese Anleitung sorgfaltig durchlesen!

«+ Alle Komponenten auf Schaden Uberprifen!

« Bei Beschadigungen: Produkt nicht in Betrieb nehmen!

« Gehduse nicht 6ffnen!

« Keine eigenméchtigen Reparaturversuche!

- Einsatz der Komponenten nur unter Beachtung der
technischen Daten!

- Die Komponenten sind nicht fiir den rauen Einsatz (Baustellen)
geeignet.

- Vorsicht beim Gebrauch durch Kinder!

« Nurin trockenen Innenrdumen betreiben!

Inbetriebnahme
- Batterieisolierstreifen entfernen (Abb. 1)
« Montage gemal Abbildung (Abb. 2)

Zur Inbetriebnahme des Artikel 0086320103 wird ein iComfort Wippen-
set und ein Rahmen des dazugehérigen Schalterprogrammes benétigt.

Anlernen

« Jeder Empfanger muss auf die Taste Programmiert sein, auf die er
reagieren soll.

. Durch Drucken der entsprechenden ,LEARN"-Taste am Empfanger fur
ca. 2 Sekunden wird der Programmiermodus fir ca. 1 Minute
aktiviert. Dabei blinkt die rote LED mit einer Frequenz von 1Hz.

2. Nun muss die Gerdtegruppe an der Fernbedienung gewahlt und

durch Driicken der,ON"-Taste bzw. Betatigen der Wippe auf das

Produkt Ubertragen werden.

« Nach 10 Programmierungen ist der Speicher voll, was durch ein

langsames Blinken der Sendelampen angezeigt wird.

Funktionen

« Einschalten: ON tippen

« Ausschalten: OFF tippen

« Sendelampe: Leuchtet beim Driicken einer Taste

Léschen des Speichers (Abb. 3)

- Betétigen Sie die Del-Taste auf der Geratertickseite bis die Sende-
lampen blinken. Durch ein weiteres Driicken innerhalb von
5 Sekunden werden die Programme gel6scht.

Batteriewechsel

«  Wenn die Batteriespannung nur noch ca. 2,5V betragt, blinkt die LED
nach Betdtigung einer Taste mehrmals.

- Explosionsgefahr bei falschem Einsetzen der Batterie. Nur mit dem
gleichen oder dhnlichen Typ die Batterien wechseln

- Batterien oder Akkus miissen nach Gebrauch umweltgerecht ent-
sorgt, wenn maoglich dem Batterierecycling zugefiihrt werden.
Garantieangaben gelten nicht fur evtl. mitgelieferte oder
eingebaute Batterien.

Technische Daten

« Reichweite: 100m (Freifeld)
Batterie: 3V ===1xCR2032

« Frequenz: 868MHz

« Anzahl der Gerdte(gruppen): 2

« Anzahl der Gerate pro Gerdtegruppe: 10

Konformitatserkldarung

Hiermit erkldrt REV Ritter, dass sich das Model 84473-B
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anfor-
derungen und den anderen relevanten Vorschrif-
ten der Richtlinie 1999/5/EG befindet. Vollstandige
CE-Konformitatserklarung siehe: www.rev.biz unter dem
jeweiligen Artikel. Dieses Produkt ist ein Funkschalt-
system und darf nur als solches verwendet werden.
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WEEE-Entsorgungshinweis

Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate dirfen gema
europdischer Vorgaben nicht mehr zum unsortierten Abfall
gegeben werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Rédern
weist auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung hin.
Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz und sorgen dafiir,
dieses Gerat, wenn Sie es nicht mehr nutzen, in die hierfiir
vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung zu geben.
RICHTLINIE 2012/19/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
UND DES RATES vom 04. Juli 2012 Uber Elektro- und Elek-
tronik-Altgerate.

Batterie-Entsorgungshinweis

Batterien und Akkus durfen nicht in den Hausmdill.

Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, alle Batte-
rien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe enthalten oder
nicht, bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
Stadtteils oder im Handel abzugeben, damit sie einer um-
weltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden kénnen.
Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand
abgeben!

Garantie

Das REV Produkt durchlauft wahrend der Fertigung mehrere, nach

neuesten Techniken aufgebaute Prifstationen. Sollte dennoch ein

Mangel auftreten, leistet REV im nachfolgenden Umfang Gewahr:

1. Die Dauer der Garantie betragt 24 Monate ab dem Kaufdatum.

2. Das Gerat wird von REV entweder unentgeltlich nachgebessert
oder ausgetauscht, wenn es innerhalb der Gewéhrleistungs-
pflicht nachweisbar wegen eines Fertigungs- und Materialfehlers
unbrauchbar wird.

3. Die Haftung erstreckt sich nicht auf Transportschaden sowie auf
Schéaden, die durch fehlerhafte Installation entstehen.
4. Wird innerhalb von 6 Monaten nach Nichtanerkennung des

Haftungsfalles durch REV kein Widerspruch eingelegt, verjahrt
das Recht auf Nachbesserung.

5. Im Gewahrleistungsfall ist das Gerat zusammen mit dem Kauf-
beleg und einer kurzen Mangelbeschreibung an den Handler
oder REV zu senden.

6. Ohne Garantienachweis erfolgt Nachbesserung ausschlieBlich
gegen Berechnung.

Wir empfehlen, mit der Servicestelle Kontakt aufzunehmen. Ihre

Reklamation wird damit beschleunigt. Zur Kontaktaufnahme mit

unserer Servicestelle halten Sie bitte Artikel- und Typnummer lhres

Produktes bereit.

Sollten Sie unser Produkt beanstanden wollen, dann informieren Sie

sich bitte im Internet unter www.rev.biz tiber die Kontaktaufnahme und

Retourenabwicklung oder senden eine E-Mail an service@rev.biz.

Wir weisen darauf hin, dass wir keine Sendungen ohne Retouren-

nummer bearbeiten kdnnen und deren Annahme verweigern miissen.
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Typ 84473-B

Basic function

«+ The radio-operated remote control unit (the transmitters)
controls power sockets and dimmers (the receivers) selectively and in
groups.

« Direct line-of-sight connection between transmitters and receivers
is not necessary, because contact is made by radio signals.

Positioning

+ Do not locate receivers in the corners of rooms.
+ Minimum distance between receivers: 1.00m.

« Avoid thick reinforced concrete walls.

Safety

+ Read these instructions carefully before starting use.

Check all components for any signs of damage.

If any damage is found, don’t connect the product to the power
supply and don't use it.

Don't open the housing.

Don't attempt to make any repairs yourself.

Use the components only in the conditions described in the
technical data.

« Take great care when allowing children to use them.

«+ Only operate in dry rooms.

Startup
+ Remove battery insulation strap (Fig. 1)
+ Assembly as per figure (Fig. 2)

To set-up article 0086320103, a iComfort rocker set with suitable frame
is needed.

Teaching

« All receivers must be programmed onto the button to which it is
meant to react.

1. The programming mode is activated for about 1 minute by pushing
the ,LEARN” button of the product for about 2 seconds. Thereby
the red LED is flashing with a frequency of 1Hz.

2. Now the device must be chosen on the remote control and
transmitted to the receiver by pushing the,,ON” button or
operation the rocker switch.

« After 10 programmings the memory is full. It is indicated by a
slow blinking of the transmission light.

Functions
« Switch on: Touch ON
Switch off: Touch OFF
« Transmission lamp: Lights when pressing a button

Clearing the memory (Fig. 3)

«+ Push the Del-button on the backside of the product till the transmissi
on lamps blink. Push the button within 5 seconds again and all the
programms will be deleted.

Change battery

- Ifthe battery voltage is only about 2,5V, the LED flashes several

times after operation.

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type.

Regular or rechargeable batteries must be disposed of in

an ecologically desirable manner after use. If possible, they should be
recycled. The warranty information does not apply to possibly
provided or installed batteries.

Technical data

+ Range: 100m (free field)

- Battery: 3V === 1xCR2032
- Frequency: 868MHz

« Number of device groups: 2

Number of devices per device group: 10

REV Ritter GmbH « Frankenstr. 1-4 « D-63776 Mombris
Tel. +49 900 117 1070* - E-Mail: service@rev.biz - www.rev.biz
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Decleration of Conformity

REV Ritter GmbH hereby declares that the 84473-B model
is in accordance with the underlying requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. For the
complete CE Declaration of Conformity please refer to
www.rev.biz under the article in question. This product is
aRadio System and should only be used as this.

I
a
-
)
4
w

C€

868MHz

WEEE-reference of disposal

In accordance with European defaults used electrical and
electronics devices may no more be given to the unsorted
waste. The symbol of the waste bin on wheels refers to the
necessity of separate collection.

Please help with environmental protection and see to it
that this device is given to the for this purpose designated
systems of waste sorting if you do not use it any longer.
DIRECTIVE 2012/19/EU of the EUROPEAN PARLIAMENT
AND OF the COUNCIL of 4 July 2012 on waste electrical
and electronic equipment (WEEE).

Batterie-reference of disposal

Batteries and accumulators are not to be disposed of in
the normal house waste bin. Every user is legally obliged,
to hand over all batteries and accumulators, irrespective
of whether or not they contain harmful substances to a
communal collection point in the local town area or to a
trade dealer so that they can be disposed of in an orderly
environmentally friendly manner. Batteries and accumula-
tors should only be handed over when they are completely
discharged!

Warranty

During manufacturing this REV product is passed through

several quality testing stations which are set up with newest technology.

Should nevertheless a defect arise, REV offers a warranty to the following

extent:

1. The duration of the warranty is 24 months after the date of
purchase.

2. The unit is either repaired or replaced by REV free of charge or if
it can be shown that it has become unusable during the warranty
period due to a manufacturing or material defect.

3. The liability does not cover transport damages or damaged
incurred through defective installation.

4. If REV repudiates the warranty claim and no objection is made
within 6 months, the right to repair becomes time-barred.

5. In a warranty case the unit must be sent to the dealer or REV.
together with the sales slip and a short description of the defect.

6. If there is no proof for a warranty liability being in place, any repair

carried out will be invoiced.




CESTINA

Typ 84473-B

Funkéni princip

- Rédiova dalkova ovladani (vysilace) fidi selektivné a skupinové
zasuvky a stmivace (pfijimace).

« Neni nutné, aby vysilac a pfijimac byly pfimo
na dohled (radiové spojeni).

Lokalni umisténi

« Pfijimac neumistujte do roht pokoju.

« Minimalni vzdalenost mezi piijimaci: 1,00m.

« Vyhnéte se umisténi mezi zelezobetonovymi zdmi.

Bezpecnost
Pred uvedenim do provozu si peclivé pre¢téte tento navod!

« Zkontrolujte vSechny komponenty, zda nejsou poskozeny.

« Vpfipadé poskozeni: neuvadéjte vyrobek do provozu!

« Neotvirejte kryt!

« Nepodnikejte svévolné pokusy o opravu pfistroje!

- Pouziti komponentt je mozné jen pii respektovani jejich technickych
parametr(.

« Komponenty nejsou vhodné pro pouziti v hrubém prostredi
(stavenisté).

« Dbejte na zvysenou opatrnost, pokud pfistroj pouzivaji déti!

« Uréeno pouze k provozu v suchych vnitinich prostorach!

Uvedeni do provozu
« Odstrante izolac¢ni pasku z baterii (obr. 1)
« Montaz podle vyobrazeni (obr. 2)

Pro uvedeni vyrobku 0086320103 do provozu je nutna sada kolébko-
vych spinacti iComfort a ram pfislusného spinaciho programu.

Nastaveni
- Kazdy pfijimac je nutno naprogramovat na tlacitko, na které ma
reagovat.

. Stisknutim pfislusného tlacitka,LEARN” na pfijimaci po dobu cca 2

sekund se aktivuje programovaci rezim na dobu

cca 1 minuty. Pfitom blikéa ¢ervena LED kontrolka s frekvenci 1Hz.

Nyni je nutno zvolit skupinu pfistroju na dalkovém ovladani a

stisknutim tlacitka,ON’, resp. stisknutim kolébkového spinace

vyslat vyrobku.

« Pomalé blikani vysilacich lamp po 10 programovanich signalizuje, ze
pamét je plna.
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Funkce

- Zapnout: Klepnéte na ON

« Vypnout: Klepnéte na OFF

« Vysilaci lampa: Sviti pii stisknuti tlacitka

Vymazani paméti (obr. 3)

- Tisknéte tlacitko Del na zadni strané pfistroje, dokud budou blikat
vysilaci lampy. Dal$im stisknutim dojde
do 5 sekund k vymazani programd.

Vymena baterii
Kdyz klesne napéti baterii na pouhé cca 2,5V, blika po stisknuti
tlacitka nékolikrat LED kontrolka.
« Pfi chybném vlozeni baterie hrozi nebezpeci vybuchu. Baterie
vyménuijte jen za stejny nebo podobny typ
Baterie nebo akumulatory je treba po spotiebovani zlikvidovat
zplsobem neohrozujicim Zivotni prostfedi, pokud mozno odnést k r
ecyklaci baterii.
Udaje o zéruce neplati pro baterie, jez jsou pfip. soucasti dodavky
nebo vlozeny do pfistroje.

Technické parametry

« Dosah: 100m (volné pole)

- Baterie: 3V === 1xCR2032
« Frekvence 868MHz

« Pocet pfistrojl (skupin pristrojt): 2

« Pocet pfistrojli na skupinu: 10

Prohlaseni o shodé

Spolecnost REV Ritter timto prohlasuje, Ze typ 84473-B je
ve shodé se zakladnimi poZadavky a ostatnimi relevantni-
mi predplsy smérnice 1999/ES. UpIné CE prohlaseni o sho-
dé viz: www.rev.biz pod pfislusnym odstavcem.

Tento vyrobek je Systém bezdratového ovladani a mize se
pouzivat jen jako takovy.

WEEE - Pokyny pro likvidaci odpadu

Podle evropskych smérnic jiz nesméji byt pouzité elektrické
a elektronické pfistroje odevzdavany do netfidéného od-
padu. Symbol popelnice na kole¢kach upozoriiuje na nez-
bytnost oddéleného sbéru.

Poméhejte i Vy pfi ochrané Zivotniho prostredi a postarej-
te se o to, aby byly tyto pfistroje, pokud je jiz nepouzivate,
odevzdany do systémt oddéleného sbéru uréenych pro
tyto Ucely.

SMERNICE 2012/19/EU EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
ze dne 04. Cervenec 2012 o odpadnich elektrickych a elekt-
ronickych zafizenich.

Baterie Pokyny k likvidaci

Baterie a akumulatory nesméji do odpadu domacnosti.
Kazdy spotiebitel je podle zakone povinnen odevzdat
viechny baterie a akumulatory, lhostejno obsahuji-li $kod-
livé latky nebo ne, ve sbérném misté své obce /své méstské
casti nebo v obchodé, aby mohly byt predany k likvidaci,
ktera neposkodi zivotni prostredi.

Baterie a akumuldtory odevzdavejte prosim pouze ve
vybitém stavu.
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Typ 84473-B

Princip funkcie

- Radiové dialkové ovladania (vysielace) riadia zasuvky a stmievace
(prijimace) selektivne a po skupinach.

« Priame vizudlne spojenie medzi vysielacom a prijimacom nie je potreb
né (radiovy kontakt).

Umiestnenie v priestore

« Prijimace neumiestruijte do rohov izieb.

+ Minimalna vzdialenost medzi prijima¢mi: 1,00m.

« Vyhnite sa umiestneniu medzi Zelezobetdnovymi stenami.

Bezpecnost

Pred uvedenim do prevadzky si starostlivo precitajte tento navod na
pouzitie!

Vsetky komponenty prekontrolujte na poskodenia!

V pripade poskodeni: Vyrobok neuvadzajte do prevadzky!
Teleso neotvarajte!

Nevykonavajte svojvolné pokusy o opravul!

Pouzitie komponentov iba za dodrzania technickych Gdajov!
Komponenty nie st vhodné na hrubé pouzivanie (staveniska).
Opatrne pri pouziti detmi!

Prevadzkovat iba v suchych vnutornych priestoroch!

Uvedenie do prevadzky
« Odstrante izola¢ny pasik batérie (obr. 1)
« Montaz podla obrazku (obr. 2)

Pri uvedeni vyrobku 0086320103 do prevadzky sa vyzaduje stprava
kolisky iComfort a ramik prislusného programu spinacov.

Zaucenie
Kazdy prijimac musi byt naprogramovany pre tlacidlo, na ktoré ma
reagovat.
. Stlacenim prislusného tlacidla,LEARN" na prijimaci po dobu cca 2
sekund sa na cca 1 minutu aktivuje programovaci rezim. Pri tom blika
Cervend LED s frekvenciou 1Hz.
Na dialkovom ovladani sa teraz musi zvolit skupina pristrojov a
stlacenim tlacidla,ON’, resp. stlacenim kolisky sa musi preniest na
vyrobok.
Po 10 programovaniach je pamaét plna, ¢o sa signalizuje pomalym
blikanim kontroliek vysielania.
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Funkcie
- Zapnutie: Stlacenie ON
« Vypnutie: Stlacenie OFF
Kontrolka vysielania: Svieti pri stlaceni tlacidla

Vymazanie pamate (obr. 3)

- Tlac¢idlo Del na zadnej strane pristroja stlacajte dovtedy, pokial blikaju
kontrolky vysielania. Opdtovnym stlacenim v priebehu
5 sekund sa programy vymazu.

Vymena batérie
Ak je napétie uz iba cca 2,5V, blikne LED po stlaceni tlacidla viackrat.
+ Nebezpecenstvo vybuchu po nespravnom nasadeni batérie. Vymenite
iba za batérie rovnakého alebo podobného typu.
Batérie alebo akumulatory sa musia po pouziti ekologlcky zlikvidovat,

podfa moznosti ich odovzdaijte na recyklaciu. Udaje zaruky neplatia pre

eventudlne dodané alebo zabudované batérie.

Technické udaje

+ Dosah: 100m (free field)

+ Batéria: 3V === 1xCR2032
+ Frekvencia: 868MHz

+ Pocet pristrojov (skupin): 2

Pocet pristrojov na skupinu pristrojov: 10

REV Ritter GmbH « Frankenstr. 1-4 « D-63776 Mombris

Tel. +49 900 117 1070* - E-Mail: service@rev.biz - www.rev.biz
*(0,36€/Min. aus dem deutschen Festnetz, Mobilfunk wabweichend)

Vyhlasenia o zhode

Firma REV Ritter tymto vyhlasuje, Ze model 84773-B
zodpovedd zékladnym poziadavkam a ostatnym rele-
vantnym predpisom smernice 1999/EG. Uplne znenie
CE vyhlasenia o zhode vid: www.rev.biz pod prislusnou
polozkou.

Tento produkt je bezdrétové ovladanie produktu a méze
byt pouzivany iba pre tento ucel. Tlacidlo odoslania na
dialkovom

ovladani nesmie byt trvale stlacené.

Upozornenie WEEE k likvidacii

Pouzité elektrické a elektronické zariadenia sa podla
eurdpskych predpisov uz nesmu dévat do netriedeného
odpadu. Symbol kontajnera na odpadky na kolieskach
poukazuje na nutnost triedeného zberu.

Pomozte aj Vy pri ochrane Zivotného prostredia a zabez-
pecte, aby ste tieto pristroje, ked'ich uz nepouzivate, dali
do pre ne urcenych systémov triedeného zberu odpadu.
SMERNICA 2012/19/EU EUROPSKEHO PARLAMENTU

A RADY z 04. jul 2012 o starych elektrickych a elektro-
nickych zariadeniach.

Upozornenie ku likvidacii batérie

Batérie a akumulatory sa nesmu likvidovat

ako domovy odpad. Kazdy spotrebitel je zo zdkona po-
vinny odovzdat staré batérie a akumulatory, bez ohladu na
to, ¢i obsahuju skodlivé latky alebo nie, v zberni vo svojej
obci/mestskej asti alebo v obchode, aby ich bolo mozné
odovzdat na ekologicku likvidaciu. Batérie a akumulatory,
prosim, odovzdavajte iba vo vybitom stave!

skrutka Stick na

SLOVENSKY




BbJITAPCKU

Typ 84473-B

MpuHUMN Ha pelicTBYEe

« [INCTaHLMOHHOTO ynpaBneHvie Ha paunoTo (NpefaBatens)
KOHTPOMIMPA KOHTAKTVU 1 AnMepy (MpUuemMH1LmM) n3buparenHo
1 1O rpynu.

+ He e Heo6xoanMa NpsKa BUAUMOCT MEXAY MPUEMHMKA 1
npefasatens (PagMoKOHTaKT).

MscTo Ha HCTanauusa

« He nocrapaiTe npreMH1Ka B brauTe Ha CTaATa.

«  MvHV“ManHo pascTosaHve mexay npuemHuyute: 1,00Mm.

« Vi36arsaiTe NoCTaBAHETO MEX/Y CTOMAHOBETOHHM CTEHW.

BesonacHocT
MpoueTeTe BHUMATENHO NHCTPYKLMWTE MPeAU 3anoysaHe Ha patoral
- [NpoBepeTe BCMYKM KOMMNOHEHTH 3a nospeau!
« [lpu noBpegu: He paboteTe ¢ noBpeaeHn npogyKtu!
« He otBapsanTe kopnyca!
« He ce onutBaviTe aa pemoHTMpaTte camu!
+ M3non3Baiite pe3epBHN KOMMNOHEHTUN CaMO B CbOTBETCTBME C
TexHuyecknTe gaHHu!
« KomnoHeHTWTe He ca NOAXOAALUM 32 ANPEKTHO MOHTUPaHe
(nocTaBaHe).
Bbaete BHMMaTeNHW, KoraTto ce 13nonssa ot Aeual
- M3non3sBaiite camo B Cyxu nomelleHus!

MyckaHe B eKcnnoatauua
« [MpemaxHeTe 130MaLUVOHHMTE NeHTU Ha 6aTepuuTte (Our. 1)
« MoHTupaliTe, KakTo e nokasaHo (dur. 2)

3a nyckaHe B ekcnnoatauua Ha npoayKkT 0086320103 wwe ca HyXHU
iComfort KOHTpOneH naHen 1 pamka 3a CbOTBETHNTE NPOrpamu 3a
nyckaHe.

3ayvyaBaHe

« Bceku npremHuK TpA6Ba Aa 6bae nporpamvpaH Kbm 6yToHa,
KbM KOITO TpA6Ba Aa pearupa.

. Ypes HaTucKaHe Ha cboTBeTHWA 6yToH ,LEARN” KbM NprieMHyKa

33 OKOJMO 2 CEKYHAM, PEXMMBT 3a NporpamyipaHe Lwe 6bae

aKTMBMpaH 3a okoslo 1 muHyTa. ToraBa yepBeHuAT LED guop we

mura ¢ yectota 1Hz.

Cera TpA6Ba fla 6bAe U3bpaHa rpynata oT yCTPOMCTBa Ha

JVCTaHLUMOHHOTO yrpaB/eHne 1 Ypes HaTUCKaHe Ha 6yToHa

+ON"/A ynn akTBrpaHe Ypes NaHena NPoAyKTHT TpAbBea Aa

V3bYBa CUrHan.

« Cnep 10 nporpamupaHia NameTTa ce 3aMb/iBa, KOETO Ce MOCoYBa

oT 6aBHO MUraHe Ha flamnata Ha npejasaTens.

N

OyHKUMN

« BknousaHe: HatuckaHe Ha ON

« WskniousaHe: HatnickaHe Ha OFF

« Jlamna Ha npepasatensa: CBeTU NPy HaTUCKaHe Ha By TOH

W3uncteaHe Ha nametTa (Qur. 3)

« W3nonsgarite 6ytoHa Del oT 3afHaTa cTpaHa Ha yCTpONCTBOTO,
[I0KaTo Namnarta Ha NpeAasaTena Mura. Ypes NpoabIKNTENHO
HaTUCKaHe B PamMKuTe Ha 5 cekyHau,
nporpamure e ce N3TpuAT.

CmsHa Ha 6aTepuATa

« Korato HanpexeHveTo Ha baTepusTa e camo 2,5V, LED namnarta
MUra HAKONIKO MbTu Cie HaTUCKaHe Ha KONTO 1 fae 6yTOH.

«  OnacHOCT OT eKCNo3uA NPV HenpaBuiHa NoaMAHa Ha 6atepusTa.
MogmeHsANTe CaMo  CbC CbLUMA UV MOAXOAALL TUM GaTepun

. BaTepMVITe nnu akymynatopute TpﬂﬁBa Aaa 6‘b[:|aT M3XBbpreHn
cnopea N3NCKBaHMATa 3a Ona3BaHe Ha OKOJTHaTa Cpefa, a KoraTto e
Bb3MOXHO, Aa 6bAaT peLuKInpaHu.
rapaHLlI/IﬂTa He BaXXV 3a OPUTNHANHN Nnun
AOMbBIAHNTENHO 3aKyneHn 6aTepI/IVL

TexHU4ecKu AaHHN

« O6xsat: 100Mm (Ha OTKpWTO)

- bartepua: 3V === 1xCR2032
« YecroTa: 868MHz

- bBpoit Ha ycTpoiicTBaTa(rpynure): 2

- bBpoit yctpoincrtsa B rpyna: 10

W3xBbpnaHe Ha 6aTepunATta

C HacTosawoTo REV Ritter, ye Model 84473-B

B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUAM3VCKBaHNA 1 ApyriTe
npunoxumn pasnopenbu Ha [upektrsa 1999/5/EO
befindet.Vollstandige [leknapauus 3a cvotsetctaue CE,
BUK: WwWw.rev.biz nog cratus.

C€

868MHz

y no yr WEEE (gupektuBa EC no nomy
3N1EKTPNYECKMNX U 3NIEKTPOHHBIX NPU60opoB)
Mcnonb3oBaHHble  3MeKTpUYEeCKMe 1 3/1eKTPOHHbIe
npu6opbI B COOTBETCTBUM C  eBponenckumu
npeanucaHUAMKA  He  paspeluaeTcA  BbibpacbiBaTb  C
HeCcopTMpPOBaHHbIMK  oTxoAamu. CUMBON  MyCOPHOro
KOHTEHepa Ha Korecax yKasblBaeT Ha HeobxoanMocTb
pasgenbHoro cbopa.

Okaxute Momollb B 3aliTe OKpyxalllein cpeabl U
nosaboTtbTecb 0 ToM, 4TO6bI CAaTb Npubop, ecnn Bol M
6onblue He Monb3yeTechb, B NPeayCMOTPEHHY AN 3Toi
Lenu cuctemy pasfienbHoro céopa.

JWPEKTVBA 2012/19/EU EBPOMEWCKOTO MAP/TAMEHTA
W COBETA ot 04 uionb 2012 I. B OTHOLIEHU CTapbiX INEKTPUYECKUX U
3N1eKTPOHHbIX NPN6OPOB.

CbBeT 3a onasBaHe Ha OKOJHaTa cpefja

He n3xsbpnaiite 6atepunte 1 akymynatopute

B [iOMalWHuA GOKyK. Bcekn notpebuten e AnbxeH Aa
npepafie Ha MyHKT 3a CbOMpaHe B CBOA KBapTan/o6LumHa
BCNYKN 6aTep|/||/| n akymynatopu, He3aBuUCUMO pfann Te
CbObpKaT 3aMbpCcuUTeENU UK He, 3a Aa Morat Te Ja 6'b,an
N3XBbPNEHN B CbOTBETCTBMNE C U3NCKBAHUATA 3a OMna3BaHe
Ha oKonHaTa cpefia. Mons, npepasaiite 6atepunte camo B
U3TOLIEHO

cbcToAHMe!

Typ 84473-B

Miikodési elv

« Aradiohulldamu tavvezérlések (adok) szelektiven és csoportosan is
vezérlik a csatlakozo aljzatokat és fényszabalyzokat (vevék).

+ Nincs sziikség az add és a vevd kdzvetlen egymasralatasara
(radidhullamu kapcsolat).

Térbeli elrendezés

+ Ne helyezze a vevéket a plafonra.

+ Vevok kozotti minimalis tavolsag: 1,00m.

« Kerilje az olyan elrendezést melyet betonacél fal vélaszt el.

Biztonsag

Uzembe helyezés el6tt gondosan olvassa el a jelen itmutatot!
Ellendrizze az 6sszes komponens sértetlenségét!

Sériilés esetén: Ne helyezze lizembe a terméket!

Ne nyissa fel a készulék hazat!

Ne kiséreljen meg sajat kez javitast!

A komponenseket kizarélag a muszaki adatok figyelembevételével

1999/5/EG IRANYELV

Ezennel REV Ritter GmbH kijelentem, hogy a 84473-B
modell az 1999/EG irényelv idevonatkozé eldirdsainak és
alapveto kovetelményeinek megfelel. A teljes CE-konfor-

mitasi nyilatkozat lasd: http://www.rev.biz a cikk
alatt.

<
>
)
<
=

868MHz

WEEE meg
Az elhasznalt elektromos és elektronikus késziilékeket az
eurdpai elbirasok szerint mar nem szabad az osztalyozatlan
hulladékhoz tenni. A kerekeken elhelyezett hulladéktartéaly
szimbdluma a szelektiv gy(ijtés sziikségességére utal.

On is segitse a kornyezetvédelmet és gondoskodjon arrdl,
hogy ezeket a készlilékeket, ha tobbé mér nem hasznélja, a
szelektiv gy(ijtés erre tervezett rendszereibe teszi.

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2012 julius 04-én
kelt 2012/19/EU IRANYELVE a hasznalt elektromos és
elektronikus késztlékekrol.

lizemeltesse! )

A komponensek durva koriilmények kozotti (épitkezések) hasznélatra L az j Shez

nem alkalmasak. Az akkumulatorokat és az elemeket ne dobja a haztartasi
Gyermekek altali hasznalatkor legyen koriltekinté! szemétbe. Attdl fliggetlentl, hogy tartalmaznak-e kéros
Kizardlag szaraz beltérben tizemeltesse! anyagokat, az elemeket és akkumulatorokat minden
felhasznalonak kételessége leadni telepiilése/varosrésze
gy(jtépontjain, vagy a kereskedésekben, igy ezek kornye-
zetbarat modon Ujrahasznosithatéak lesznek. Az elemeket
és akkumulatorokat fesztiltségmentes éllapotban adja le!

Uzembe helyezés
« Tavolitsa el az akkumulator szigetel6 csikjat (1. abra)
« Azdbra alapjan (2. dbra) szerelje 6ssze

A 0086320103 szamu cikk lizembe helyezéséhez sziikség van egy
iComfort billenékapcsold-készletre és a kapcsoléoprogramhoz tartozd
keretre.

Betanitas
« Minden vevét arra a billentytre kell programozni amelyre
reagalnia kell.
1. Ha kb. 2 masodpercre nyomva tartja a vevén a megfelel6,LEARN"-
billentytit, kb. 1 perc id6tartamig aktivalodik a programozés tizemmaod.
Ekkor 1Hz frekvenciaval villog a piros LED.
Ekkor ki kell vélasztani a tavvezérlésen a készllékcsoportot és az
,ON"-billenty, ill. a billenékapcsolé megnyomasaval at kell ezt vinni
a termékre.
+ 10 programozast kovetéen a memaéria megtelik, melyet az jeladé-égok
lassu villogasa jelez.

N

Funkcidk .

+ Bekapcsolas: Erintse meg az ON elemet

- Kikapcsolas: Erintse meg az OFF elemet

+ Jeladd-égé: A billentytik megnyomasakor vilagit

A meméria torlése (3. dbra)

+ Addig tartsa lenyomva a késziilék hatoldalan lévé Del-billentytit, amig
a jeladd-égok villogni nem kezdenek. A billentyt tovabbi, kb. 5 méasod
perces nyomva tartasaval a programok torlédnek.

Elemcsere

+ Ha az elemfesziiltség kb. 2,5V-ra csokken, a gombok megnyomasat
kovetben a LED tobbszor felvillan.

Az elemek szakszer(tlen behelyezése esetén robbanasveszély all fenn.
Csak ugyanolyanra, vagy hasonlo tipusura cserélje ki az elemeket

Az elemeket és akkumulatorokat hasznalatot kovetéen kornyezetbarat
maodon kell leselejtezni és lehetdség szerint vissza kell veszetni az

Ujrahasznositési korfolyamatba. Z i
A melléklet, vagy beépitett elemekre a garancialis feltételek nem m01|
vonatkoznak. II'/

Miiszaki adatok s ??H a
+ Hatotavolsag: 100m (szabad terlleten) ZA IS
Elem: ¢ 3V ===1xCR2032 mv ﬁ <
Frekvencia: 868MHz =y o

A készilék(csoportok) szama: 2

A készulékcsoportonkénti késziilékek szama: 10 3

REV Ritter GmbH « Frankenstr. 1-4 « D-63776 Mombris
Tel. +49 900 117 1070* - E-Mail: service@rev.biz - www.rev.biz
*(0,36€/Min. aus dem deutschen Festnetz, Mobilfunk abweichend)




HRVATSKI

Typ 84473-B

Princip rada

- Bezic¢ni daljinski upravljaci (odasilja¢) upravljaju pojedinacno i
grupno uti¢nicama i zamracivacima (prijemnik).

- Nije potrebna izravna opticka vidljivost izmedu odasiljaca i
prijemnika (radioveza).

Prostorni raspored

« Prijemnike ne postavljajte u kutove prostorije.

« Minimalni razmak izmedu prijemnika: 1,00 m

« Izbjegavajte postavljanje izmedu armirano-betonskih zidova.

Sigurnost

- Prije stavljanja u rad paZljivo proditajte ove upute.

« Provjerite znakove ostecenosti kod svih sastavnih dijelova!

« Kod ostecenja: proizvod ne stavljajte u rad!

« Ne otvarajte kuciste!

« Ne radite sami popravke!

« Uporaba sastavnih dijelova samo uz pridrzavanje tehnickih
podataka!

- Sastavni dijelovi nisu prikladni za grubu uporabu (gradilista).

« Potreban je oprez kad djeca koriste proizvod!

« Koristite samo u suhim unutarnjim prostorijama!

Stavljanje u rad
« Odstranite izolacijsku traku baterije (slika 1)
« Montaza prema slici (slika 2)

Za stavljanje u rad artikla 0086320103 potreban je iComfort ozibni
komplet i okvir pripadajuce serije prekidaca.

Ucenje
- Svaki prijemnik programirajte na tipku na koju treba reagirati.
. Pritiskom odgovarajuce,LEARN” tipke na prijemniku od cca
2 sekunde aktivira se nacin rada za programiranje na cca 1 minutu.
Pritom treperi crveni LED s frekvencijom od 1 Hz.
2. Sad odaberite skupinu uredaja na daljinskom upravljacu te ju prene
site na proizvod pritiskom,ON” tipke, odnosno oziba.
- Nakon 10 programiranja spremnik je napunjen sto se prikazuje
sporim treperenjem lampica na odasiljacu.

Funkcije

« Ukljuciti: dodirnite ON

« Iskljuciti: dodirnite OFF

« Lampica na odasiljacu: svijetli kod pritiska tipke

Brisanje spremnika (slika 3)

- Aktivirajte Del tipku na poledini uredaja dok ne zatrepere lampice
na odasiljacu. Daljnjim pritiskom brisu se svi programi u roku od
5 sekundi.

Zamjena baterija

« Ako napon baterija iznosi jos samo cca 2,5V, zatreperit ¢e LED
nekoliko puta nakon aktivacije neke tipke.

« Opasnost od eksplozije kod pogresnog umetanja baterije.
Baterije zamijenite samo istim ili slicnim tipom baterija.

« Nakon uporabe, ekoloski prihvatljivo zbrinite baterije ili punjace.
Prema potrebi, reciklirajte baterije.
Jamstveni podaci ne vrijede za moguce isporucene ili ugradene
baterije.

Tehnicki podaci

« Domet: 100 m (slobodno polje)
Baterija: 3V ===1xCR 2032

- Frekvencija: 868 MHz

« Broj (skupine) uredaja: 2

« Broj uredaja po skupini uredaja: 10

PUTOKAZ 1999/5/CE

REV Ritter GmbH ovime izjavljuje, da model 84473-B

ispunjava osnovne zahtjeve i ostale mjerodavne propise

u skladu sa Smjernicom 1999/EZ. Potpuni tekst izjave o

sukladnosti (CE) mozete pronaci na adresi www.rev.biz

ispod doti¢nih artikala. 868MHz

WEEE-naputak o zbrinjavanju

Rabljeni elektricni ili elektronski uredaji se u skladu s odre-
dbama EU vise ne smiju stavljati u nerazvrstani otpad. Sim-
bol kante za otpad na kota¢ima ukazuje na nuznost odvo-
jenog prikupljanja.

Pomozite i Vi u zastiti okolisa te se pobrinite da se ovaj
uredaj, kad ga vise ne budete koristili, preda u za to pred-
videne sustave za odvojeno prikupljanje otpada.
DIREKTIVA 2012/19/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA
od 04. srpanj 2012. o starim elektri¢cnim i elektronskim
uredajima.

Slobodno polje

Baterije i punjace ne zbrinjavajte preko kucanskog otpada.
Svaki potrosac je zakonski obvezan predati sve baterije i
punjace, bez obzira na to sadrze li stetne tvari, reciklaznom
dvoristu svoje opcine/dijela grada ili trgovini, kako bi se eko-
loski prihvatljivo zbrinuli. Baterije i punjace predajte samo u
ispraznjenom stanju!

Typ 84473-B

Principiul de functionare

+ Telecomenzile radio (emitatoare) controleaza in mod selectiv sau in
grup prize si regulatoare de intensitate a luminii (receptoare).

+ Nu este necesara o legdtura vizuald directa intre emitator si receptor
(contact radio).

Amplasare in spatiu

« Nuamplasati receptoarele pe tavane.

« Distantd minima dintre receptoare: 1,00m.
Evitati amplasarea intre pereti din fier-beton.

Siguranta

Cititi aceste instructiuni cu atentie inainte de punerea in functiune!
Verificati toate componentele in privinta deteriorarilor!

In cazul deteriorarilor: Nu puneti produsul in functiune!

Nu deschideti carcasa!

Nu efectuati incercari de reparare pe cont propriu!

Utilizati componentele doar cu respectarea datelor tehnice!
Componentele nu sunt destinate pentru utilizarea grosiera (santiere).
Atentie in cazul utilizarii de cétre copii!

Utilizarea doar in spatii interioare uscate!

Punerea in functiune
Inlaturati benzile izolatoare ale bateriilor (fig. 1)
Montarea conform imaginii (fig. 2)

Tn vederea punerii in functiune a articolului 0086320103 este necesar
un set comutator basculant iComfort si un cadru al programului de
comutatoare aferent.

Invatare
Fiecare receptor trebuie sa fie programat pe tasta la care trebuie sa
reactioneze.

. Prin apasarea tastei, LEARN" corespunzatoare de pe receptor timp de

aprox. 2 secunde se activeazd modul de programare pentru o perioada
de aprox. 1 minut. In acest timp LED-ul rosu lumineaza intermitent cu o

frecventa de THz.

N

transmis asupra produsului prin apasarea tastei, ON” resp. actionarea
comutatorului basculant.

Memoria este plina dupa 10 programari, fapt indicat prin luminarea
intermitentd inceatd a becurilor de transmitere.

Functii
+ Pornire: apasati ON
Oprire: apasati OFF
Bec de transmitere: lumineaza la apasarea unei taste

Stergerea memoriei (fig. 3)

+ Actionati tasta Del de pe partea din spate a aparatului pana cand becu

rile de transmitere lumineaza intermitent. Printr-o noua apasare in
decurs de 5 secunde se sterg programele.

Schimbarea bateriei

« Daca tensiunea bateriei mai este de doar aprox. 2,5V, LED-ul lumineaza

intermitent de mai multe ori dupd actionarea unei taste. _

Pericol de explozie in cazul introducerii gresite a bateriei. Inlocuiti
bateriile doar cu altele de acelasi tip sau de un tip similar

Bateriile sau acumulatoarele trebuie inldturate in mod ecologic dupa
utilizare, in functie de posibilitati trebuie remise spre reciclare.

Informatiile privind garantia nu sunt valabile pentru bateriile eventual

montate sau incluse in volumul livrarii.

Date tehnice

+ Raza de actiune: 100m (camp liber)

- Baterie: 3V ===1xCR2032
- Frecventa: 868MHz
+ Numarul (grupurilor de) aparate: 2

Numarul aparatelor per grup de aparate: 10

REV Ritter GmbH « Frankenstr. 1-4 « D-63776 Mombris

. Acum trebuie selectat de la telecomanda grupul de aparate si trebuie

DIRECTIVA 1999/5/CE

REV Ritter GmbH declard prin prezenta a modelului
84473-B este in dans conformitate cu cerintele de baza
si cu alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.
Pentru Declaratia completd de conformitate CE va rugam
sa consultati www.rev.biz in conformitate cu articolul in
cauza. Acest produs este un sistem de radio si trebuie fo-
losite numai ca acest lucru.

Indicatie de dispensare WEEE

Aparatele electrice si electronice uzate nu se mai pot
dispensa cu deseurile nesortate conform normelor europe-
ne. Simbolul containerului pe roti reprezinta necesitatea
de colectare separata. Ajutati la protectia mediului si asigu-
rati-va cd daca nu mai utilizati acest aparat, il veti introduce
in sistemele de colectare separata existente.

DIRECTIVA 2012/19/EU A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI

A CONSILIULUI DIN 04 iulie 2012 referitoare la aparatele
electrice si electronice uzate.

Indicatie de inldturare a bateriilor

Bateriile si acumulatorii nu vor fi aruncati la gunoiul mena-
jer. Fiecare consumator este obligat legal sa predea toate
bateriile si acumulatoarele, indiferent daca acestea contin
substante nocive sau nu, la un punct de colectare al comu-
nei /al cartierului sdu sau in comert pentru ca acestea sa
poata fi inlaturate in mod ecologic. Va rugam sa predati ba-
teriile si acumulatoarele doar in stare descarcata!

868MHz

Tel. +49 900 117 1070* - E-Mail: service@rev.biz - www.rev.biz
*(0,36€/Min. aus dem deutschen Festnetz, Mobilfunk abweichend)




SLOVENSCINA

Typ 84473-B

Nacin delovanja

- Radijsko vodeni daljinski upravljavci (oddajniki) upravljajo vti¢nice in
zatemnjevalce (sprejemnike) na selektiven nacin in po skupinah.

« Neposredna vizualna povezava med oddajnikom in sprejemnikom ni
potrebna (radijski kontakt).

Prostorska razporeditev

« Sprejemnikov ne postavljajte v kote prostorov.

« Minimalna razdalja med sprejemniki: 1,00m

« lzdelka ne razporejajte med stenami iz armiranega betona.

Varnost
Pred prvo uporabo skrbno preberite ta navodila!
« Vse elemente preverite, da niso poskodovani!
« Priposkodbah: Izdelka ne uporabljajte!
« Ohisja ne odpirajte!
« Neizvajajte lastnih poskusov popravil!
« Uporaba komponent samo z upostevanjem tehnicnih podatkov!
«  Komponente niso primerne za grobo uporabo (gradbisca).
«  Previdno, kadar izdelek uporabljajo otroci!
« Uporaba je dovoljena samo v suhih notranjih prostorih!
Prvizagon
- Odstranite izolirne trakove na baterijah (sl. 1)
« Montaza v skladu s sliko (sl. 2)

Za prvo uporabo artikla 0086320103 potrebujete preklopni komplet
iComfort in okvir pripadajo¢ega preklopnega programa.

Priucitev

« Vsak sprejemnik je potrebno programirati na tipko, na katero se naj
odziva.

1. S pritiskom ustrezne tipke ,LEARN" na sprejemniku za pribl. 2
se kundi se aktivira nacin programiranja za pribl. 1 minuto. Pri tem
utripa rdeca LED lucka s frekvenco 1Hz.

2. Sedaj je potrebno s pritiskom tipke ,ON" izbrati skupino naprav
na daljinskem upravljavcu oz. z aktiviranjem preklopa izvesti prenos
na izdelek.

« Po 10 programiranjih je pomnilnik poln, kar je prikazano s pocasnim
utripanjem oddajnih luck.

Funkcije

« Vklop: Vpis ON

- lzklop: Vpis OFF

« Oddajna lucka: Sveti ob pritisku tipke

Brisanje pomnilnika (sl. 3)

« Na hrbtni strani naprave pritisnite tipko Del, dokler utripajo oddajne
lu¢ke. S ponovnim pritiskom v ¢asu 5 sekund
se programi izbrisejo.

Menjavanje baterij

- Kadar napetost baterij znasa $e samo pribl. 2,5V, potem po
aktiviranju tipke veckrat utripa LED lucka.

« V primeru napacne vstavitve baterij obstaja nevarnost eksplozije.
Zamenjavo izvedite s samo enako ali podobno vrsto baterij

- Baterije ali akumulatorje je potrebno po uporabi odloziti med od
padke na okolju prijazen nacin, ¢e je mozno jih odlozite med
odpadke za recikliranje baterij .
Garancijske navedbe ne veljajo za morebitno zraven dobavljene
ali vgrajene baterije.

Tehnicni podatki

« Doseg: 100m (prosto polje)
Baterija: 3V=—=1xCR2032

« Frekvenca: 868MHz

« Stevilo naprav (skupin): 2

« Stevilo naprav za vsako skupino naprav: 10

DIREKTIVA 1999/5/ES

REV Ritter GmbH izjavlja, da je model 84473-B v skladu
s temeljnimi zahtevami in drugimi bistvenimi predpisi
smernice 1999/EG. Popolno CE-izjavo o skladnosti si
lahko ogledate na: http://www.rev.biz z vsemi cleni.

C

868MHz

WEEE-navodila za ravnanje z odpadno elektricno in
elektronsko opremo

V skladu s predpisom Evropske Unije, odpadne elektricne
in elektronske opreme ne smemo odlagati med nesortirane
odpadke. Simbol smetnjaka na kolesih prikazuje nujnost
lo¢enega zbiranja odpadkov.

Pomagajte tudi vi varovati okolje in poskrbite, da boste
naprave, ki jih ne potrebujete vec, odlozili na za to predvi-
dene sisteme locevanja odpadkov.

DIREKTIVA 2012/19/EU EVROPSKEGAPARLAMENTA IN EV-
ROPSKEGA SVETA z dne 04. 7. 2012 o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi.

Napotek glede odlaganja baterij med odpadke
Baterij in akumulatorjev ni dovoljeno odlagati med

gospodinjske odpadke. Vsak uporabnik je zakonsko zavezan za oddaja-

nje baterij in akumulatorjev na zbirno mesto svoje obcine/
mestnega obmodja ali v trgovini, da jih je tako mozno zajeti
v okolju prijazno odlaganje in to ne glede na to ali vsebujejo
nevarne snovi ali ne. Prosimo, da baterije in akumulatorje
oddate samo v izpraznjenem stanju.

g
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p 84473-B

Calisma prensibi

Uzaktan telsiz kumandalar (vericiler) secmeli ve grup halinde prizleri ve
dimmerleri (alicilar)) kumanda etmektedir.

Verici ve alici arasinda dogrudan gorsel baglanti gerekli

degildir (telsiz temas).

Mekansal yerlesim

Alicilar oda koselerine konumlandirmayin.
Alicilar arasindaki asgari mesafe: 1,00m.
Betonarme duvarlar arasina konumlandirmadan kaginin

Giivenlik

Calistirmadan 6nce bu talimati itinayla okuyun!

Tim bilesenleri hasarlara dair kontrol edin!

Hasar durumunda: Uriini calistirmayin!

Govdeyi agmayin!

Kendi basiniza onarmayi denemeyin!

Bilesenler sadece teknik verileri dikkate alarak kullanilmalidir!
Bilesenler zorlayict kullanima (santiyelere) uygun

degildir.

Cocuklar tarafindan kullanildiginda dikkat!

Sadece kuru i¢ mekanlarda calistirin!

Calistirma

Pil izolasyon seridini gikarin (Sekil 1)
Sekle gére montaj yapin (Sekil 2)

Uriin 0086320103 'iin ¢alistinimast igin bir iComfort anahtar seti ve ilgili

sal

ter Girlin gaminin bir cercevesi gereklidir.

Ogretme

[

Fol

Her alici reaksiyon gosterecegi diigmeye programli olmalidir.

. Alicidaki ilgili, LEARN (OGRETME)" diigmesine 2 san. boyunca basarak

programlama modu yakl. 1 dakika boyunca etkinlestirilir. Bu sirada
kirmizi LED 1Hz frekans ile yanip soner.

Simdi cihaz grubu kumandadan secilmelidir ve,,ON” diigmesine ya da
anahtara basilarak triine aktariimalidir.

10 programlamadan sonra hafiza doludur, bu da verici lambalarinin
yavas yanip sonmesiyle gosterilmektedir.

nksiyonlar

Calistirma: ON Uzerine basin

Kapatma: OFF (izerine basin

Verici lamba: Bir digmeye basildiginda yanar

Hafizanin silinmesi (Sekil 3)
- Verici lambalari yanip sénene kadar cihazin arkasindaki Del diigmesine

Pil

basin. 5 saniye icinde tekrar basildiginda
programlar silinir.

degisimi

Pil gerilimi artik sadece yakl. 2,5V oldugunda, bir diigmeye basildi LED
birkag kez yanar.

Pil yanlis yerlestirildiginde patlama tehlikesi s6z konusudur. Sadece
ayni veya benzer tipteki pillerle degistirin.

Piller veya sarj edilebilir piller kullanimdan sonra ¢evreye uygun sekilde
bertaraf edilmelidir, miimkiinse pil geri dontistimiine verilmelidir.
Garanti bilgileri icabinda birlikte teslim edilen veya monte edilmis piller
icin gecerli degildir.

Teknik veriler

Kapsama alan: 100m (agik alan)

Pil: 3V =—==1adet CR2032
Frekans: 868MHz
Cihaz (grubu) sayisi: 2

Cihaz grubu basina cihaz sayisi: 10

REV Ritter GmbH « Frankenstr. 1-4 « D-63776 Mombris

Tel. +49 900 117 1070* - E-Mail: service@rev.biz - www.rev.biz
*(0,36€/Min. aus dem deutschen Festnetz, Mobilfunk abweichend)

1999/5/EG Yonetmeligi

REV Ritter GmbH Sirketi 84473-B modelinin1999/EG sayih
Talimatnamenin temel hiikiimlerine vede ilgili diger sart-
larina uygun oldugunu beyan eder.

CE-Konfirmite beyaninin tam metni igin bakiniz:
www.rev.biz adresinde ilgili Grlin altinda

WEEE Tasfiye Uyarisi

Kullanilmis elektrik ve elektronik cihazlarin Avrupa
Yonergeleri uyarinca bundan boyle ayiklanmamis ¢coplere
atilmasi yasaktir. Tekerlek tizerindeki ¢cop bidonu sembol,
ayr toplanmasi gerekliligine dikkat cekmektedir.

Lttfen siz de cevre korumaya, artik kullanmadiginiz bu
cihazlari ayri toplama yerlerindeki 6ngériilen sistemlere
atarak katkida bulununuz. .

Elektrik ve Elektronik Eski Cihazlarla Ilgili 04 Temmuz 2012
tarihli AVRUPA PARLAMENTOSU VE KURULUNUN 2012/19/
EU YONERGESI.

Pil bertaraf uyarisi

Piller ve sarj edilebilir piller evsel atiga atilmamalidir. Her
tliketici yasal olarak tum pilleri ve sarj edilebilir pilleri, ister
zararli madde igersin veya icermesin, cevreye zarar vermen
bertarafa verilmeleri icin belediyesinin/ilgesinin toplama
noktasina veya saticlya teslim etmekle ytikumltdur. Lutfen
pilleri veya sarj edilebilir pilleri sadece bos durumda

teslim edin!
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868MHz




